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pao deé kuai, pao dé kuai

yT zhT méiyou érduo, y1 zhT meéiyou wéiba
zhén qiguai, zhén giguai

MRERER

AMRERE ARZERE

FIFIR FIFR
/\/Q;EE:/_K _;.\IQEJ:E

HAIRE AR

Are you sleeping, are you sleeping,
Brother John, brother John,

| |: Morning bells are ringing, :| |
Ding ding dong, ding ding dong.

Meistari Jakob, meistari Jakob!

Sefur pu, sefur pu?

Hvad sleer klukkan, hvad slaer klukkan?
HUn slaer prju, hun slaer prju.

Fra Martino, campanaro,
Dormi tu? Dormi tu?

| |: Suona le campane! ;| |
Din don dan, din don dan.




Frere Jacques, Frere Jacques
Dormez-vous, dormez-vous?

| |: Sonnez les matines, :| |

Ding ding dong, ding ding dong.

Brat Ilwan! Ej! Brat lwan! Ej!
Spisz-li ty? Spisz-li ty?

| |: Zwoniat w katakol'czik, :| |
Din-dan-don, din- dan-don.

Fray Felipe, Fray Felipe

Duermes tu? Duermes tu?

Toca las companas, toca las companas
Ding dang dong, ding dang dong.

Bratfe Kubo, Bratre Kubo,

Jesté spis, jesté spis?

Venku slunce zafri, ty jsi na polStari,
vstavej jiz, vstavej jiz.

Broder Jakob, Broder Jakob
Sover du, sover du?

| |: HOr du inte klockan? :| |
Ding ding dong, ding ding dong.

Janos bacsi, Janos bacsi,

keljen fel, keljen fel

Zugnak a harangok, zugnak a harangok
bimm-bamm-bomm, bimm-bamm-bomm.




Panie Janie! Panie Janie!

Rano wstan! Rano wstan!

| |: Wszystkie dzwony bijg, :| |
Bim, bam, bom, bim, bam, bom.

Do Re Mi Do

Do Re Mi Do

Mi Fa Sol

Mi Fa Sol

Sol La Sol Fa Mi Do
Sol La Sol Fa Mi Do
Do Sol Do (niskie)
Do Sol Do




